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Tárgy: A Tanács végrehajtási határozata a schengeni vívmányok Dánia általi 
alkalmazásának 2022. évi értékelése során a Schengeni Információs 
Rendszer terén feltárt hiányosságok kiküszöbölésére vonatkozó ajánlásról 

  

Mellékelten továbbítjuk a delegációknak a schengeni vívmányok Dánia általi alkalmazásának 2022. 

évi értékelése során a Schengeni Információs Rendszer terén feltárt hiányosságok kiküszöbölésére 

vonatkozó ajánlásról szóló tanácsi végrehajtási határozatot, amelyet a Tanács a 2023. szeptember 

25-i ülésén elfogadott. 

A 2013. október 7-i 1053/2013/EU tanácsi rendelet 15. cikkének (3) bekezdésével összhangban ezt 

az ajánlást továbbítjuk az Európai Parlamentnek és a nemzeti parlamenteknek. 
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A Tanács végrehajtási határozata 

a schengeni vívmányok Dánia általi alkalmazásának 2022. évi értékelése során a Schengeni 

Információs Rendszer terén feltárt hiányosságok kiküszöbölésére vonatkozó 

AJÁNLÁSRÓL 

AZ EURÓPAI UNIÓ TANÁCSA, 

tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződésre, 

tekintettel a schengeni vívmányok alkalmazását ellenőrző értékelési és monitoringmechanizmus 

létrehozásáról és a végrehajtó bizottságnak a Schengent Értékelő és Végrehajtását Felügyelő 

Állandó Bizottság létrehozásáról szóló 1998. szeptember 16-i határozatának hatályon kívül 

helyezéséről szóló, 2013. október 7-i 1053/2013/EU tanácsi rendeletre1 és különösen annak 15. 

cikke (3) bekezdésére, 

tekintettel az Európai Bizottság javaslatára, 

mivel: 

(1) Dánia tekintetében 2022. októberben a Schengeni Információs Rendszerre vonatkozó 

schengeni értékelés készült. Az értékelést követően a Bizottság a C(2023) 1750 végrehajtási 

határozattal elfogadta a megállapításokat és értékeléseket tartalmazó jelentést, amely 

felsorolja az értékelés során azonosított bevált gyakorlatokat és hiányosságokat. 

(2) A helyszíni csoport bevált gyakorlatnak tekintette a személyekre vonatkozó beérkező 

SIRENE-formanyomtatványok feldolgozásának, valamint a terrorizmussal kapcsolatos 

figyelmeztető jelzésekre vonatkozó beérkező formanyomtatványok nemzeti biztonsági 

szolgálatok részére történő továbbításának az automatizálását. 

                                                 
1 HL L 295., 2013.11.6., 27. o. 
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(3) Ajánlásokat kell tenni az értékelés részeként feltárt hiányosságok kiküszöbölése érdekében 

Dánia által meghozandó korrekciós intézkedésekre vonatkozóan. A Schengeni Információs 

Rendszer szisztematikus használatának és teljes körű kifejlesztésének biztosítása érdekében 

elsőbbséget kell biztosítani a 2., 4., 7., 16., 19. és 20. ajánlás végrehajtásának. 

(4) Ezt a határozatot továbbítani kell az Európai Parlamentnek és a tagállamok nemzeti 

parlamentjeinek. 

(5) Az (EU) 2022/922 tanácsi rendelet1 2022. október 1-jétől alkalmazandó. E rendelet 31. 

cikke (3) bekezdésének megfelelően az értékelő jelentésekkel és ajánlásokkal kapcsolatos 

utókövetési és monitoringtevékenységeket – amelyek a cselekvési tervek benyújtásával 

veszik kezdetüket – az (EU) 2022/922 rendelettel összhangban kell végrehajtani. 

(6) Az (EU) 2022/922 tanácsi rendelet 21. cikkének (1) bekezdése értelmében Dániának az e 

határozat elfogadásától számított két hónapon belül cselekvési tervet kell készítenie az 

összes ajánlás végrehajtása és az értékelő jelentésben feltárt hiányosságok korrekciója 

céljából. Dániának ezt a cselekvési tervet be kell nyújtania a Bizottságnak és a Tanácsnak, 

AJÁNLJA, HOGY: 

Dánia 

N.SIS-iroda, N.SIS-adatközpont, rendelkezésre állás 

1. biztosítson olyan megbízható nyomon követést, amely statisztikai adatokat szolgáltat a 

SIS-adatoknak a végfelhasználók rendelkezésére állásáról; 

                                                 
1 A Tanács (EU) 2022/922 rendelete (2022. június 9.) a schengeni vívmányok alkalmazását ellenőrző értékelési és 

monitoringmechanizmus létrehozásáról és működéséről, valamint az 1053/2013/EU rendelet hatályon kívül helyezéséről (HL L 

160., 2022.6.15., 1. o.). 
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Kiegészítő információk cseréjére szolgáló SIRENE-eljárások 

2. növelje a SIRENE-irodában alkalmazott személyzet létszámát annak érdekében, hogy az 

iroda a rá ruházott valamennyi feladatot ellássa; 

3. biztosítsa, hogy a dán SIRENE-iroda ne használja szisztematikusan a SIRENE O 

formanyomtatványt konzultációs eljárás elindítására, összhangban a „SIRENE kézikönyv – 

határok és visszaküldés”1 34. cikkével, valamint az (EU) 2018/1861 rendelet2 8. cikkének 

(1) bekezdésével és 27. cikkével; 

4. biztosítsa, hogy az Europol tájékoztatást kapjon a terrorista bűncselekményekkel 

kapcsolatos figyelmeztető jelzésekre vonatkozó találatokkal kapcsolatos kiegészítő 

információcsere révén, összhangban az (EU) 2018/1861 rendelet 35. cikkének (8) 

bekezdésével, valamint az (EU) 2018/1862 rendelet3 48. cikkének (8) bekezdésével; 

SIRENE-eljárások az adatminőség terén 

5. az eu-LISA által küldött adatminőségi jelentések alapján koordinálja a figyelmeztető 

jelzések adatminőségének ellenőrzését; 

Munkafolyamati rendszer 

6. biztosítsa a SIRENE ügyviteli rendszer automatizálását, valamint a különböző nemzeti 

nyilvántartások, alkalmazások és adatbázisok integrálását; 

                                                 
1 A Bizottság végrehajtási határozata (2021. november 18.) a határforgalom-ellenőrzés és a 

visszaküldés terén a SIRENE-irodák feladataira és a Schengeni Információs Rendszerben 

kiadott figyelmeztető jelzésekkel kapcsolatos kiegészítő információk cseréjére vonatkozó 

részletes szabályok megállapításáról („SIRENE kézikönyv – határok és visszaküldés”). 
2 Az Európai Parlament és a Tanács (EU) 2018/1861 rendelete (2018. november 28.) a 

határforgalom-ellenőrzés terén a Schengeni Információs Rendszer (SIS) létrehozásáról, 

működéséről és használatáról, a Schengeni Megállapodás végrehajtásáról szóló egyezmény 

módosításáról, valamint az 1987/2006/EK rendelet módosításáról és hatályon kívül 

helyezéséről (HL L 312., 2018.12.7., 14. o.). 
3 Az Európai Parlament és a Tanács (EU) 2018/1862 rendelete (2018. november 28.) a 

rendőrségi együttműködés és a büntetőügyekben folytatott igazságügyi együttműködés terén 

a Schengeni Információs Rendszer (SIS) létrehozásáról, működéséről és használatáról, a 

2007/533/IB tanácsi határozat módosításáról és hatályon kívül helyezéséről, valamint az 

1986/2006/EK európai parlamenti és tanácsi rendelet és a 2010/261/EU bizottsági határozat 

hatályon kívül helyezéséről (HL L 312., 2018.12.7., 56. o.). 
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SIRENE-iroda – fizikai és logikai biztonság 

7. alakítsa ki a SIRENE-háttériroda fizikai hozzáférés-ellenőrzését az (EU) 2018/1861 

rendelet 10. cikke (1) bekezdése b) pontjának, valamint az (EU) 2018/1862 rendelet 10. 

cikke (1) bekezdése b) pontjának megfelelően; 

Figyelmeztető jelzések létrehozása és törlése 

8. javítsa a SIS figyelmeztető jelzések létrehozási folyamatának automatizáltsági szintjét; 

9. biztosítson a migrációs hatóságok számára a felvett néven alapuló személyazonosságra 

vonatkozó információk SIRENE-irodának történő továbbítására szolgáló eljárásokat és 

eszközöket annak érdekében, hogy a SIS figyelmeztető jelzést minden esetben kiegészítsék 

a felvett néven alapuló személyazonosságra vonatkozó adatokkal, ha azok elérhetők a 

nemzeti adatbázisokban; 

10. biztosítsa, hogy a lefoglalás céljából keresett és érvénytelenített okmányokra vonatkozó, a 

rendőrségi körzetek kérésére a SIS-ben létrehozott figyelmeztető jelzéseket „lefoglalandó 

tárgy” megjelöléssel adják ki ahelyett, hogy szisztematikusan „a kibocsátó hatóság által 

érvénytelenítve” jelzéssel ellátva bocsátanák ki azokat; 

SIS-hozzáférés a nemzeti alkalmazásokon keresztül 

11. biztosítson elektronikus átírási táblázatot a SIS lekérdezésére szolgáló alkalmazásokat 

használó végfelhasználók számára; 

A nemzeti rendőrség alkalmazásai 

12. biztosítsa, hogy okmányra kiadott figyelmeztető jelzésekre vonatkozó találat esetén a 

POLKON alkalmazásban elsőként a SIS figyelmeztető jelzés jelenjen meg az Interpol 

figyelmeztető jelzés felett; 

13. javítsa a személyazonossággal való visszaélésre vonatkozó kiterjesztések megjelenítését a 

POLKON alkalmazásban annak érdekében, hogy a végfelhasználók egyértelműen meg 

tudják különböztetni az áldozatot és az elkövetőt; 

14. kapcsolja össze a SIS-sel a nemzeti automatikus rendszámfelismerő rendszert (ANPR); 
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15. lássa el a POL-INTEL Finder fő oldalát a nemzeti és a SIS adatbázisban történő integrált 

alapértelmezett keresést lehetővé tévő funkcióval, összhangban a jogi keret tényleges 

céljával és működésével, valamint az (EU) 2018/1861 rendelet 1. cikkében és az (EU) 

2018/1862 rendelet 1. cikkében említett célkitűzéssel; 

16. biztosítsa, hogy a POL-INTEL Finder alkalmazás megjelenítse a figyelmeztető jelzésekben 

és a kapcsolatokban szereplő fényképeket és személyazonosságokat, összhangban az (EU) 

2018/1861 rendelet 3. cikkének 1. pontjával összefüggésben értelmezett 9. cikkének (1) és 

(3) bekezdésével, valamint az (EU) 2018/1862 rendelet 3. cikkének 1. pontjával 

összefüggésben értelmezett 9. cikkének (1) és (3) bekezdésével; 

17. biztosítsa, hogy a POL-INTEL alkalmazásban kiemeljék a személyazonossággal való 

visszaélést és a figyelmeztető jelöléseket, valamint hogy a „fuzzy” (pontatlan) és a 

„bármely név” lekérdezési funkciók elérhetők legyenek a végfelhasználók számára; 

Mobilalkalmazások 

18. fejlessze tovább a mobil eszközökön futó Search App alkalmazást annak érdekében, hogy 

lekérdezhetők legyenek a SIS-ben szereplő járművek, megjeleníthetők legyenek a SIS 

figyelmeztető jelzésekben szereplő fényképek, bűncselekménytípusok, 

személyazonossággal való visszaélések, felvett nevek és kapcsolatok, valamint 

megjeleníthetők legyenek a 26. cikk szerinti megjelölt SIS figyelmeztető jelzésekkel 

kapcsolatos alternatív intézkedések, összhangban az (EU) 2018/1861 rendelet 3. cikkének 

1. pontjával összefüggésben értelmezett 9. cikkének (1) és (3) bekezdésével, valamint az 

(EU) 2018/1862 rendelet 3. cikkének 1. pontjával összefüggésben értelmezett 9. cikkének 

(1) és (3) bekezdésével; 

19. javítsa tovább a mobil eszközökön futó Search App alkalmazást az információk 

megjelenítése és a keresési funkciók tekintetében; 

20. biztosítsa, hogy a BIFROST alkalmazás lehetővé tegye a nemzeti rendőrségi adatbázis és a 

SIS integrált lekérdezését, összhangban a jogi keret tényleges céljával és működésével, 

valamint az (EU) 2018/1861 rendelet 1. cikkében és az (EU) 2018/1862 rendelet 1. 

cikkében említett célkitűzéssel; 
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Migrációs hatóságok 

21. biztosítsa, hogy a migrációs hatóságok által használt „Public360” alkalmazás megjelenítse 

a figyelmeztető jelzésekben szereplő valamennyi információt, összhangban az (EU) 

2018/1861 rendelet 3. cikkének 1. pontjával összefüggésben értelmezett 9. cikkének (1) és 

(3) bekezdésével, valamint az (EU) 2018/1862 rendelet 3. cikkének 1. pontjával 

összefüggésben értelmezett 9. cikkének (1) és (3) bekezdésével; 

Vámhatóságok 

22. biztosítson közvetlen hozzáférést a SIS-hez a dán vámhatóságok részére, hogy tárgyakra 

vagy személyekre vonatkozó ellenőrzéseket végezhessenek a vámellenőrzések során; 

Képzés 

23. nyújtson több képzést a SIS-eljárásra vonatkozóan a műveleti központokban dolgozó, 

valamint a koppenhágai repülőtéren elkülönített helyen történő határellenőrzést végző 

végfelhasználók számára. 

Kelt Brüsszelben, 

 a Tanács részéről 

 az elnök 
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